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Art.-No.

Cat.-No. WM 80 270 ..

Bezeichnung
Description

(WeatherMAX 80)

Gewicht, circa

2
Weight, approx. 2y
ReiRfestigkeit Kette / Weft 200 daN
Tensile strength Schuss / Fill 160 daN
Wassersaule
Water repellency pellmi
Breite, ca.
Width, approx. U
Rollenlange, ca. 63m

Length, approx.

* WeatherMAX® aus spinndiisengeférbten satura max™
Fasern hergestellt. Bei diesem Garn handelt es sich um
ein technisches Polymer, das auBergewdhnliche UV-
bestandige Merkmale fiir langanhaltende Farbechtheit und
Starke ausweist.

* hydroMAX Finish erhoht die Wassersaule und ermaglicht
dadurch hervorragende Ergebnisse bei der Wasser- und
Schimmelfestigkeit, ohne jedoch die Atmungsfahigkeit der
Faser zu verringern.

* WeatherMAX® zeichnet sich durch eine sehr hohe Reilfe-
stigkeit und Knickbestandigkeit aus.

WM 65 220 .. WMBO 300 ..
(WeatherMAX 65) - (WeatherMAX 80!
220 g/m? 300 g/m?

Kette / Weft 190 daN Kette / Weft 200 daN
Schuss /Fill 120 daN Schuss / Fill 160 daN
550 mm > 1000 mm

150 cm 150 cm

91m 50 m

* WeatherMAX® made of solution dyed satura max™ yarn.
Utalizing breakthrough UV technology, WeatherMAX® not
only goes the distance with long term colour retention
of traditional acrylic fabrics, but reaches far beyond for
superior water resistance and durability.

* hydroMAX finish means no coatings for a cleaner environ-
ment and an excellent breathable fabric, for outstanding
mold and mildew resistance.

» WeatherMAX® with a high taber abrasion reseistance and
fabric breaking strength.

Bitte unsere und die allgemein bekannten Pflegehinweise
beachten und unbedingt an den Endkunden weitergeben.




aay WM 65220 WEATHERMAX 65

aary, WM 80270 WEATHERMAX 80

Qualitat % |
Quality

Einfassbander in allen Farben erhaltlich
Binding Strips available in all colours




¥
'I 0 weil 'I "I Austerbeige 'I 3 Hellbeige 'I 4 Sand
white Oyster Toast Sand
WM 80 270 10 WM 80 270 11 WM 80 270 13 WM 80 270 14
WM 65 220 10 MNIIS0I0C B W 65 220 13 _ ¥ '

'I 6 Beige "I 8 Sandstein Heather 22 blau 24 marineblau
Beige Sandstone Heather Pacific blue Royal

WM 80 270 18 WM 80 270 24
2 5 Admiralblau 2 6 Tweed blau 3 0 griin 3 6 Moosgriin
Captain Navy Sapphire Tweed Forest green Moss

WM 80 270 25 WM 80 270 26 WM 80 270 36
WM 65 220 25 S

40 Gold 60 Hellrot 6 5 Burgund 66 Dunkelrot
yellow True red Burgundy Scarlet

WM 65 220 60

80 Schokolade 9 0 schwarz 9 'I grau 92 hellgrau
Chocolate black light Charcoal Taupe

WM 80 270 80 WM 80 270 90

WM 80 270 92

WM 65 220 90 WM 65 220 91

94 Graphit 95 Silber 97 Slate Heather
Graphite Mist Slate Heather

WM 65 220 95

UV-Schutz, selbstklebend i
50 oder 150 cm Breite und in
ausgewahlten Farben.
UV-Protection, self adhesive
in 50 or 150 cm width and in
assorted colours.




LINDEMANN"®

Der Spezialist fiir
Schwergewebekonfektion

Contender® Segeltuche
Spinnakertuche
Laminate

Nylongewebe, Polyestergewebe,
Nummerntuche, Acrylgewebe, PVC-
beschichtete Polyestergewebe,
Segelnummern, Bander,
Liekstreifen, Gurte, Drahtseile aus
Edelstahl, Gummileine,

synth. Tauwerk

Segelmacher Zubehor, wie:

Kopfbretter, Segellatten, Kauschen,
Presskauschen, Ringe, Zackengsen,
hochfestes Maschinennahgarn,
Handnahgarn, Planenstroppen, Reil3-
verschliisse, LOXX®, Druckknopfe,
Rindsleder, Fensterfolie

Segelmacher Werkzeug, wie:

Nadeln, Scheren, Handschuhe, Fit-
ten, Pressen, Walzmaschinen

The specialist in heavy duty
textiles and hardware

Contender® Sailcloth
Spinnakercloth
Laminate

Nylon fabrics, Polyester fabrics,
adhesive insigniacloth, Acrylic fa-
brics, PVC coated Polyester fabrics,
sailnumbers, tapes, webbings,
stainless steel wire rope, shock
cord, synthetic fibre ropes

Sailmaker hardware, as:

Headboards, sailbattens, thimbles,
eyelets, rings, spur grommets, bon-
ded machine & hand sewing thread,
seizing strops, zippers, LOXX®,
fasteners, Cow leather, window
material

Sailmaker tools, as:

Needles, scissors, palms, fits, pres-
ses, swaging machines
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ITALI A . Big Difference.,

ROBERT LINDEMANN KG
Wendenstrale 455 - D-20537 Hamburg
Telefax +49 (0)40 - 21 11 97-30
Internet http://www.lindemann-kg.de
eMail contender@lindemann-kg.de



